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Chers amis Keffenachois,
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C’est le moment de vous faire la rétrospective de l'année 2025 et c’est

avec un immense plaisir que nous vous l’avons préparé.

Ce blattel est toujours pour moi l'instant privilégié d’adresser mes
plus profonds remerciements a tous ceux qui oeuvrent au quotidien

pour notre commune.

MERCI a I’équipe communale, a leurs familles et aux conseillers

jeunes.

MERCI a Elodie et Corinne pour leur dévouement envers la

municipalité mais aussi et surtout envers vous.

MERCT aux membres de nos deux associations, Histoire Mémoire
Reconstitution Alsace et Mon Village et Moi pour leur dynamisme

sans faille.

MERCI a tous ceux, qui par leur aide et leur soutien (et cela souvent

en toute discrétion) contribuent a notre bien étre.

MERCI a vous pour vos mots d’encouragement qui nous permettent

de continuer et d’y croire.

Je vous souhaite une bonne lecture de ce Blattel.

Et surtout...
Je vous adresse mes voeux les plus sinceres pour ce Noél
avenir.

Pour 2026, restons positifs, gardons la confiance et
continuons ce que nous avons toujours fait :
“ZAMMEHALTE

Je vous souhaite une nouvelle année riche de

Le mot du Maire

santé, d’espoir, de bonheur et de réussite.

“Aguder Rutsch ” iy
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Mots de fin d’

Mesdames, Messieurs, Chers amis,

A I'heure ol s'achéve cette année 2025, jai le plaisir de m'adresser &
vous par le bulletin de votre commune.

Je souhaite tout d'abord vous redire combien je suis et je reste attaché a
la proximité avec chacun d'entre vous. Les échanges que nous avons eus
sur le terrain, dans vos communes, sur vos marchés, lors de réunions
publiques ou au détour d’'une conversation, nourrissent mon
engagement quotidien. Ce lien direct, humain et sincere, est au cceur de
la mission que vous m’'avez confiée, et je tiens a le préserver.

A I'Assemblée nationale, je poursuis un travail constant au service de
notre territoire et de nos valeurs. J'ai défendu avec conviction la culture
alsacienne, notre identité, nos traditions et notre langue qui font la
richesse de notre région.

Je me suis engagé pour l'accés a la santé, notamment par la préservation
de I'hdpital de Wissembourg, mais aussi pour le soutien a nos
communes rurales dans leurs projets, et pour une politique qui protege
le pouvoir d'achat, la sécurité et la dignité de tous les Francais.

J'ai tenu a soutenir notre industrie de I'Alsace du Nord en défendant la
sauvegarde de l'usine De Dietrich a Mertzwiller, mais aussi Sitek
Insulation a Wissembourg, ou encore le maintien de Schiller Medical
dans cette méme ville.

Je me suis également battu contre la fermeture de classes et de
structures périscolaires dans plusieurs de nos communes. Dans une
période de déclin démographique, il me parait plus que nécessaire de
soutenir nos générations futures, qui assureront la continuité et le
dynamisme de notre territoire, tout en défendant nos anciens, garants
de notre mémoire collective. Je reste pleinement mobilisé pour que leurs
droits a une retraite digne, a des soins accessibles et a un pouvoir
d’'achat préservé soient respectés et renforcés.

Je ne vous cache pas ma profonde inquiétude face a la situation
politique actuelle. L'Assemblée nationale traverse une période de
blocage et de crispation. Le premier groupe de I'hémicycle, celui du
Rassemblement National, n'est pas écouté comme il le devrait, alors qu'il
représente aujourd’hui des millions de nos compatriotes. Cette situation
nourrit la défiance et éloigne encore un peu plus nos concitoyens de la
vie démocratique.

Je forme le voeu qu'a I'avenir, nous retrouvions ensemble la voie du bon
sens et du respect de la voix des urnes, afin de sortir durablement de la
crise politique et institutionnelle que traverse notre pays.

En cette période de fétes, je vous adresse mes voeux les plus sincéres de
santé, de bonheur et de sérénité. Que Noél vous apporte chaleur et
réconfort aupres de vos proches, et que cette nouvelle année 2026 soit
placée sous le signe de I'espérance et du renouveau.

Avec toute ma fidélité et mon engagement,

Théo BERNHARDT
Député de I'Alsace du Nord



Bien vieillir en Alsace,
une stratégie
pour tous

Le vieillissement de la population est
une réalité : en Alsace, le nombre de
personnes de plus de 85 ans va doubler
d’ici quinze ans. Pour y répondre, la
Collectivité européenne d’Alsace a
adopté le 30 juin dernier la Stratégie
“Bien vieillir en Alsace 2025-2030”,
issue d’un travail partagé avec les élus,
les professionnels et les citoyens.

Son ambition est claire : permettre

a chacun de bien vieillir, dans des
conditions dignes, a domicile comme
en établissement. Elle s’appuie sur des
actions concrétes : mieux informer les
usagers, prévenir la perte d’autonomie,
soutenir les aidants, développer

les services a domicile, adapter les
logements, améliorer la qualité de vie
dans les EHPAD.

Nos ainés méritent d’étre entourés,
respectés, accompagnés. Avec cette
stratégie, 'Alsace fait le choix de
’humanité et de 'anticipation.

DI TR AL
Bonne année 2026

Harzlichi Glickwinsch inalle,
fir s neje Johr!

Vos conseillers d’Alsace,
Stéphanie Kochert et Paul Heintz

CONTACT

(%) ALSACE

Collectivité européenne

Mobilité renforcée
dans le canton de
Wissembourg
VerstdrktiMobilitéitim
Weisseburcher Kanton

Deuxnouveauxitinéraires cyclables,
inscrits au Schéma cyclable de la
Collectivité européenne d’Alsace ont
été inaugurés au cours de 'été 2025
: 'Axe B qui s’étend de la commune
de Hatten a Wissembourg le 15 juin
a Seebach et I'Axe A reliant
Betschdorf a Wissembourg le 12
juillet a Soultz- sous-Foréts. Ces 37
km favorisent les mobilités douces
et le tourisme transfrontalier.

Des travaux ambitieux qui
représentent un investissement
conséquent, avec un co(t de

2,8 millions d’euros pour l’Axe A

et 2,2 millions d’euros pour ’Axe B,
soutenus a hauteur de 50% par la
Collectivité.

Axe A, reliant Betschdorf a Wissembo

Maison Alsace Territoire Nord

3ruedu Tournoi-67500Haguenau <03 68 33 88 30
Du lundi au vendredi : 8h30 a 12h et 13h30a 17h

Autre avancée : la bretelle d’acces

de Soultz-sous-Foréts rouvre apres
six ans de fermeture. Sa remise en
service marque la fin d’'une contrainte
quotidienne pour les automobilistes
obligés d’emprunter une déviation
depuis 2019. Elle fluidifie le trafic,
réduit les temps de parcours et
améliore la desserte de la zone
d’activités de Soultz-sous-Foréts.

Avec cette remise en service,

la Collectivité répond a une forte
attente locale et redonne a cet
échangeur son role stratégique dans
la circulation du nord de 'Alsace.

L'OPS fait vibrer le
Nord-Alsace

S’POS begeischtert ‘s
Nord Elsass

Le samedi 25 janvier 2025,la

salle polyvalente de La Lauter
avibré au son de I'Orchestre
Philharmonique de Strasbourg
(OPS). Cet événement, soutenu par
la Collectivité européenne d’Alsace,
a offert aux familles du Nord-Alsace
un moment musical unique, alliant
virtuosité et participation du public.

Sous la direction de Guillaume
Hermen, le concert a mis a ’honneur
la célébre Symphonie “Jupiter” de
Mozart. Ce voyage symphonique,
ponctué de jeux et de surprises,

a permis au public de découvrir
l'univers magique de Mozart de

maniére ludique et interactive.

Ce concert gratuit s’inscrit dans

la volonté de la Collectivité de
renforcer 'accés a la culture dans
les territoires, en soutenant des
initiatives qui rapprochent les
habitants des grandes institutions
artistiques.

Contactez )
VOS élus  mrmiE

alsace.eu

Conception CeA/LC / © CeA S.Sutter / © Getty Images/Nov.2025



Chers habitants de I’Alsace du Nord,

La Région Grand Est agit au quotidien et en proximité : Lycées, formations
professionnelles et formations sanitaires et sociales, sont des missions fixées
par la loi.

Ce volet formation et accompagnement de notre jeunesse me tient
particulierement a cceur. Investir pour nos jeunes, c’est permetire a
chacun de réussir, ici, chez nous et de faire le choix de I’'avenir de notre
territoire !

Cela se traduit d'abord dans nos DZoom sur le lycée polyvalent Stanislas de Wissembourg qui

'YC‘?es' La .Rég|on rénove !es accueille 1550 jeunes du Nord Alsace
batiments et internats et modernise

les équipements pour gu’ils soient a
la fois agréables et tournés vers les
métiers de demain.

Car, offrir a nos jeunes un
environnement de formation ou ils

¥ Participation régionale 2025 au fonctionnement : 203 000€

¥ Plateau technique avec unité de production & commande numérique
(ERMA SMART) : 150 O00€

V¥ Restaurant scolaire, réaménagement de la zone de cuisson et du
self-service : 218 000€

¥ Rénovation du gymnase : 50 000€

56 se,mem l?len’ cest contribuer a ¥ Nombre d’ordinateurs distribués en 2025 : 420
leur épanouissement.

La Région soutient aussi celles et ceux D
qui choisissent les métiers du soin et

Zoom sur les formations du sanitaire et social

du social, si essentiels en milieu rural. Hopital de Wissembourg : 30 places d’aides-soignants, 192 600€
En financant ces formations en v de participation régionale au fonctionnement de I'établissement
proximité et en attribuant des bourses, (hors bourses)

la Région permet chaque année a 85 IFSI de Haguenau : 90 places d’infirmiers et 55 places
aides-soignants et 90 infirmiers de d’aides-soignants, 2 221 000€ de participation régionale au
s'engager au service de nos habitants. fonctionnement (hors bourses)

Et parce que l'orientation se construit dés le college, la Région travaille au rapprochement des jeunes, des
entreprises et des établissements scolaires. Un grand merci a 'ensemble des professionnels engagés auprés des
jeunes pour leur permettre la découverte concréte des métiers.

Réussir, c’est aussi s'ouvrir au monde. La Région aide les jeunes & découvrir de nouveaux horizons : Prés de

30 00O Pass jeunes transfrontaliers ont été utilisés I'été dernier et la mobilité internationale avec Erasmus+
continue de progresser. La barriére des langues ne doit pas étre un obstacle. La Région offre 'accés gratuit a
Do you speak Grand Est, une plateforme qui permet d’appendre jusqua 9 langues, dont 'alsacien et qui a déja
conquis 25 000 utilisateurs. L'ouverture culturelle passe aussi par le soutien aux événements d’envergure,
comme la récente Féte européenne du sport, organisée par le lycée Stanislas ou encore via la Carte Jeun’Est
détenue par 150 00O jeunes et qui offre de nombreux avantages culturels, sportifs, de mobilité...

Enfin, la Region agit pour une mobilité scolaire en proximité. Chaque jour, 3 700 éléves empruntent cars
scolaires ou TER, avec une participation régionale couvrant prés de 90% du colt des trajets matin et soir. Je
reste volontiers attentive aux suggestions d’amélioration et m'efforce, avec les services, d’y donner suite & chaque
fois que cela est possible.

Ce petit focus sur la jeunesse traduit une conviction profonde : lorsque nos jeunes réussissent, c’est foute une
région qui prospere. Trés belle année 2026 a nos jeunes et moins jeunes!

La Région

Gr ndl t Evelyne I'smger, quseﬂlere Régionale,
el Confact : evelyne.isinger@grandest.fr




ETAT CIVIL

Romy HEUSSNER Naissances
Née le 16/02/2025 a Haguenau

2 Rémi (a gauche) et Ringo (a droite) REBEL
Nés le 15/02/2025 a Schiltigheim

" Ambre WELKER
Née le 03/09/2025 a Wissembourg

Mariage Déces
0 0



GRANDS ANNIVERSAIRES

Frédéric JACKY Alice PETER
90 ans le 21 mars France ROSSDEUTSCH 90 ans le 08 novembre

80 ans le 06 avril

Plusieurs comptes ronds ont été fétés cette année !

“La jeunesse est un cadeau de la nature. La vieillesse est un art” (Garson Kanin)
On peut donc dire que Keffenach recele de grands artistes qui portent fierement rides et
expériences. Nous leur souhaitons beaucoup de belles années a venir.

Nous n’oublierons pas Frédéric HENNY qui soufflera aussi ses 90 bougies le 23 décembre.

Départs / Arrivées
La famille ALVES est partie pour une vie plus urbaine & Haguenau (rue de U'Eglise).
C’est Madame BRAEUNER et Monsieur KIEFER, ainsi que leurs deux enfants, qui ont pris leur
place.

Cette année marque aussi le retour a Keffenach de :
e Romain MORITZ, rue des Oiseaux
e Bernard PETER, rue du Berger, pour ses escales entre deux voyages




Urbanisme

Certificat d'urbanisme

Registre des dossiers ADS

Surf Nature de
D. Dépot Adresse du terrain Iu a;;:e Superf. la D. Décision
Demandeur plancher décision
N° de dossier
Complété Objets des travaux Nb logts
# hab. Délai D. Limite
Notifié Reéférences cadastrales et PLU Hauteur
07/02/2025 | Madame ROESSLER Rose Marie 15 Rue du Berger 5739 | Information | 20/02/2025
Madeleine
CU 067 23225 07/02/2025 2 rue Principale
R0O001
67110 OBERBRONN 1 07/03/2025
67232 02171, 67232 02 173, 67232 02 176_(PLU : NA, UA, UJ)
26/03/2025 Madame ALVES née SCHMITT Virginie 6 Rue de I'Eglise 1791 | Information | 03/04/2025
CU 0BT 232 25 26/03/2025 6 rue de I'Eglise
R0002 67250 KEFFENACH 1 26/0412025
67232 08 273, 67232 08 365_(PLU : NA, UB, UJ)
19092025 | SCF RITTER LAURENT ET RITTER 8 rue Principale 787 | Irmecevable | 101012025
OLIVIER
CU 067 232 25 19/09/2025 2 Rue des Aulnes
RO003 67360 WOERTH 1 19/10/2025
67232021152, 67232 02 22_(PLU : UA)
23/09/2025 Etude notariale 4 Rue de I'Eglise 1030 | Information | 10/10/2025
CU 067 232 25 4 Rue du Tribunal
RO004 67160 WISSEMBOURG 1 231012025
67232 08 360_(PLU : NA, UB)
22/110/2025 RITTER § Rue Principale 787 | Information | 14/11/2025
CU 067 232 25 221102025 2 Rue des Aulnes
R0005 67360 WOERTH 1 2211112025
67232 02 115, 67232 02 22__(PLU : UA)
Déclaration préalable
Surface Nature de
D. Dépét Adresse du terrain lanch Superf. la D. Décision
Demandeur plancher décision
N° de dossier
Complété Objets des travaux Nb logts
# hab. Délai D. Limite
Notifié Références cadastrales et PLU Hauteur
03/02/2025 Madame MEYER VALERIE 1 RUE DU BERGER 6,6 621 | Favorable | 27/02/2025
DP 067 232 25 03/02/2025 3 RUE DU BERGER 0
R0001 67250 KEFFENACH Miodification toiture 121,6 1 0310312025
67232 01 40_(PLU : UA)
19/02/2025 Monsieur JACKY Daniel 1 Rue des Champs 5, 1559 | Favorable | 07/03/2025
19/02/2025 1 Rue des Champs 0
DP 067 232 25 Création de deux |
RO002 réation de deux lucarnes
67250 KEFFENACH sur le toit de la maison 0 1 19/03/2025
67232 08 449, 67232 08 453, 67232 08 457, 67232 08 461_(PLU : UB,
uJ)
21/03/2025 Monsieur STELL PHILIPPE 21 RUE PRINCIPALE 1545 | Favorable | 03/04/2025
DP 067 232 25 21/03/2025 | 21 RUE PRINCIPALE o -
R0003 67250 KEFFENACH Réfection de la toiture de la 1 2110412025
dépendance
67232 01 43_(PLU : UA, UB)
25/04/2025 Monsieur Ungerer Pascal 13 Rue de 'Eglise 1146 | Favorable | 11/07/2025
25/06/2025 13 rue de | eglise
REO%T 23225 installation de panneaux
67250 KEFFENACH solaire en 1 25/07/2025
autoconsommation
67232 08 408, 67232 08 410, 67232 08 412, 67232 08 414_(PLU : UB)
12/06/2025 SOLUTION CLIMAT 6 Rue des Pierres 402 | Favorable | 26/06/2025
DP 067 232 25 12/06/2025 3 QUAI DE BIR HAKEIM .
RO005 94410 ST MAURICE Installation de 3 panneaux 1 1210712025
photovoltaiques
67232 02 165, 67232 02 168_(PLU : UB)
Permis de construire
Surface Nature de
D. Dépét Adresse du terrain lanch Superf. la D. Décision
Demandeur plancher décision
N° de dossier
Complété Objets des travaux Nb logts
# hab. Délai D. Limite
Notifie Reéférences cadastrales et PLU Hauteur
26/05/2025 Madame ESCHENMANN SONIA 3 RUE DU BERGER 159, 2007 Refus 17/07/2025
PC 067 232 25 26/05/2025 3 RUE DU BERGER . - 0
R0001 67250 KEFFENACH Extension du bétiment 651, 3 26/08/2025

agricole existant

67232 01 140_(PLU : AC)




Voici les investissements de l’année 2025 :

e travaux d'aménagement et de sécurisation de la rue des Pierres : 57 742,08 € TTC
(codt estimatif, le codt définitif sera connu a la réception de la facture finale début 2026)

Les trottoirs manquants de la rue ont été créés avec mise en place d'une chicane prés de
la rue Principale et implantation de passages piétons.
La commune a obtenue 80 % de subventions sur le colt estimatif des travaux réalisés.

DEPENSES COUT GLOBAL HT
Frais de maitrise d'oeuvre 3500 €
CoQt des travaux 44 618,40 € (estimatif)
TOTAL DES DEPENSES 48 118,40 € (estimatif)

SUBVENTIONS

Etat - DETR

62,35 % (du total estimatif) 30000 €

CEA - Fonds communal
Alsace 8494,72 €
17,65 % (du total estimatif)
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TOTAL DES SUBVENTIONS 38494,72 €

¢ un nouvel ordinateur pour le secrétariat : 839,65 €
Le précédent était trop ancien et ne permettait pas une migration de
Windows 10 vers Windows 11.

¢ 5 nouveaux détecteurs de fumée : 104,50 €
Remplacement dans les 3 logements communaux, l'école et la mairie.




ler avril
Atelier bricolage de Paques a 'annexe de la mairie

15 avril
Apres-midi pose d’affiches puis
jeux dans l'école pour les enfants




16 avril
Aprés-midi café et gateaux pour les ainés du village dans ['école, avec la participation du
Conseil Municipal des Jeunes
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Cérémonie du 8 mai avec la participation de
’'association Histoire Mémoire
Reconstitution Alsace.
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14 juillet, Féte nationale
Avec la participation de l'association Mon Village et Moi
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20 juillet
Traditionnel repas des ainés
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Animation et repas de la municipalité et
intervention de jeunes musiciens.
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14 septembre
Repas convivial (sur réservation) organisé par l'association Mon Village et Moi.
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31 octobre
Soirée d’Halloween avec découpe de citrouille, tournée de bonbons et soirée pop-corn.

22 novembre

Plantation de haies au cimetiére. Celles le long
de la départementale n’ont pas repris apres
plantation 'année derniere et ont donc été
remplacées (offre commerciale du pépiniériste
par ¥ prix).




11 novembre
La cérémonie de 'armistice de 1918 avec

orchestre s’est cloturée avec la traditionnelle
marche aux lampions

o ¥

g £ Sy e bl k.

13 décembre
Déambulation musicale dans le village avec distribution des cadeaux aux ainés.




14 décembre
“Keffenach féte Noél” : buvette et croques-monsieurs par 'association Mon Village et Moi.
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DU COTE DE L'ECOLE

Semaines sportives

Chaque éléve de I'école a eu 'opportunité de participer a une semaine sportive. Les classes
de maternelles sont allées a I'Ecurie du Lac, les classes de CP, CE1, CE2, CM1 étaient a
Reichstett pour une semaine escalade et les CM2 étaient a Roeschwoog pour une initiation
au canoeé.

Féte a I'école

Au mois de juin, I'année scolaire s'est cléturée avec un magnifique
spectacle autour du voyage dans le temps mélant chants en alsacien
avec Serge Rieger, danses, théatre, acrosport...

Grace a l'aide des parents d'éleves bénévoles de l'association et au
club de football de Schoenenbourg, qui nous a généreusement mis a
disposition ses infrastructures, nous avons pu terminer I'année en
beauté.




Sortie a Verdun

Dans le cadre du programme d'histoire et de leur travail portant sur la 1ére Guerre
Mondiale, les CM2 se sont rendus a Verdun le 7 novembre. lls ont pu visiter la
reconstitution d'une tranchée a Chattancourt, I'ossuaire et le cimetiere militaire de
Douaumont et la citadelle souterraine de Verdun.

Semaine du goiit

En maternelle, plusieurs recettes sur le theme de 'Automne ont été réalisées au fil de
la semaine.

Recettes sucrées (cuisine et dégustation de fruits de saison), dégustation de gateaux
(cake pommes-poires et gateau aux chataignes).

Recettes salées (cuisine + dégustation de légumes de saison et dégustation de
velouté de poireaux et tarte potimarron-noix).

En élémentaire, petit déjeuner « allemand » pris dans le cadre de I'enseignement de
I'allemand. L'objectif a été de découvrir ce que nos voisins mangent au petit déjeuner,
d’'apprendre le nom des différents aliments en allemand, de demander en allemand
les aliments qu’on souhaitait goQter et de manger ensuite ce que 'on avait choisi.

Au CM2, confection de nems (avec une mamie d’éléve) en lien avec le projet « Tour du
monde ». !




LA BIBLIOTHEQUE DE RETSCHWILLER

Cette année la Bibliotheque de Retschwiller a eu le grand bonheur en avril, de féter ses
25 ans. Oui, déja 25 années de présence avec un enthousiasme toujours identique au
1er jour et beaucoup de choix faits pour vous et avec vous, de livres, de DVD, de CD.
On ne compte plus le nombre d'ouvrages qui sont passés par notre petite structure, au
grand bonheur de tous.

L'équipe est trés heureuse de son bilan, les statistiques sont trés bonnes
car vous, lectrices/lecteurs étes nombreux et les ouvrages proposés ont
beaucoup de succes.

Merci a vous de votre fidélité. Merci aux nouveaux qui nous rejoignent
régulierement.

Nous espérons encore continuer de nombreuses années, la culture dans
nos 3 villages est importante pour nous et nous ferons tout notre possible
pour la maintenir. L'adhésion et I'emprunt des livres, DVD et CD sont
gratuits pour tous.

Un pays qui ne met pas la culture au service de ses habitants est un pays
qui s'appauvrit. Avec I'éducation et la culture nos enfants ont en mains
des atouts importants et non négligeables. Dans un monde ou I'lA prend
de plus en plus de place, il est bon de savoir aussi prendre un livre en
main et de faire tourner les pages pour découvrir une belle histoire, faire
des découvertes avec de beaux documentaires.

Les animations que nous espérons variées, pour les petits jusqu'aux
adolescents, rencontrent toujours un grand public et les retours de la part
des parents nous encouragent a continuer.

Bibliotheque



Notre bibliothéque se déplace a I'école de Schoenenbourg, tout comme le Point Lecture
de cette commune, pour apporter aux enfants un grand choix de livres. Nous sommes a
leur écoute et répondons au maximum a leurs besoins. L'entente et les échanges avec les
enseignantes est tres important. Un "petit truc en plus" pour les enfants de nos 3 villages
Keffenach/Memmelshoffen/Retschwiller qui fréquentent cette belle école.

Pour les adultes qui viennent dans notre petite structure, nous faisons tout notre
possible pour proposer des choix aussi variés que cela est possible et répondons
positivement a toute demande spécifique.

Rappel de notre adresse : Retschwiller, 31, rue principale

Email : pointlectureretschwiller@orange.fr

Une petite ombre au tableau, toujours plus de travail, surtout informatique. Nous
sommes bénévoles, aucune personne n'est payeée et le bénévolat est vraiment gratifiant
pour nous. Mais nous aurions besoin qu'un ou une jeune s'engage avec nous, méme si ce
n'est qu'une ou deux heures par mois, afin de se former au logiciel que nous avons, ainsi
qu'au site de la BDA - Bibliotheque d'Alsace - Une petite aide au moment des éditions
des listes de livres, de CD, de DVD ne serait pas de refus. Et plus, bien sar, si la personne
le souhaite.

Alors si vous avez entre 18 et 25/30 ans, que le bénévolat en bibliotheque vous intéresse,
n'hésitez pas, vous étes la/le bienvenu (e). L'équipe vous accueillera avec toute la chaleur
dont elle sait faire preuve.

La bibliothéque est ouverte tous les mercredis de 14h a 17h et un mardi par mois de 17h
a 19h selon calendrier communiqué aux adhérents et affiché sur place.

Trés heureuses fétes de fin d'année a vous tous
Au plaisir de vous accueillir
Les bénévoles



«LES PAPILLONS DE LA FORET»

L'association de notre école a pour objectif principal de financer les différentes sorties
pédagogiques de nos éleves, a travers plusieurs actions, tels que : vente de couronnes de
I'Avent, féte de fin d'année...etc..

Grace a ces actions, nos enfants bénéficient de tarifs réduits pour leurs différentes sorties
scolaires : théatre, cinéma, visite de sites historiques.... mais elles permettent aussi
I'achat de matériels pédagogiques et de fournitures scolaires.

Lors de cette derniére année scolaire, les éleves de la maternelle et du CP se sont rendus
a Retschwiller, a I'écurie du lac, pour une initiation aux poneys. Les classes de CE1 / CE2 et
CM1 ont participé a un stage d'escalade a Vendenheim et enfin la classe de CM2 est
retourné au plan d'eau de Roeschwoog pour un stage de voile. Sans oublier les différentes
sorties culturels a la Saline de Soultz s/s Foréts ou au relais culturel de Wissembourg.

Lors de cette année scolaire, I'association a organisé les actions suivantes :
* une apres-midi portes ouvertes de I'école avec le cercle d'Histoire

* une vente de fromage du Jura

La collecte de vieux papiers a Keffenach

« une vente de couronnes de I'Avent et de sapin de Noél

* un Loto-Bingo

* Sa féte de fin d'année de |'école au terrain de football

Elles ont toutes connu un franc succes !

Vous pouvez d'ores et déja vous notez nos prochains grands rendez-
VOus :

* La benne a vieux papiers sera mise en place a coté du cimetiére de
Keffenach du 16 au 19 janvier et du 19 au 22 juin 2026.

* Notre second Loto-Bingo se déroulera le samedi du 28 mars 2026.

* Notre traditionnelle féte de I'école aura lieu a la mi-juin.

Pour finir je voulais remercier chaleureusement I'ensemble des
membres du comité et les bénévoles qui donnent de leur temps et de
leur énergie pour que notre association soit aussi dynamique.

Un grand merci également a notre club de Football local et bien sur la
commune de Scheenenbourg pour son fidele soutien.
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Joyeuses fétes de fin d'année a tous !!

Serge PHILIPPS
Président

LES PAPILLOMNS DE L& FORET
SCHOEMNEMNBOURG




MON VILLAGE ET MOI

Toute I'équipe de Mon Village et Moi tient a remercier toutes les personnes qui
soutiennent l'association de par leur présence, leur aide et leurs encouragements lors
des différentes manifestations.

La Banque de matériel s'est étoffée :

e 20 garnitures (tables + bancs) de 70cm de large
e vaisselle et couverts pour 60 personnes

e chauffe-eau de 8,5L (75 tasses)

¢ rafraichisseurs de bouteilles

grace au soutien de tous les participants aux différents évenements organisés tout au

long de I'année.

Nous nous retrouverons le 8 mars 2026 pour prendre l'apéro des 11h dans la cour de
la mairie.

Toute I'équipe de Mon Village et Moi vous souhaite de belles fétes de fin d'année et
vous dit “A bientot” !




HISTOIRE MEMOIRE RECONSTITUTION ALSACE

HMRA (Histoire Mémoire Reconstitution Alsace) est une association créée en 2014 sous
le nom de "Weitbruch libéré".

Elle a changé de nom en octobre 2021 pour devenir HMRA.

Elle est composée de passionnés d'histoire sur la période de la deuxieme guerre
mondiale.

Nous représentons principalement les forces américaines de la 79eme division
d'infanterie qui a participé a la libération de I'Outre Forét. Son symbole est la croix de
Lorraine blanche sur fond bleu hommage rendu apres les combats de cette division
lors de la premiere guerre mondiale.

L'objectif de notre association est d'animer et dynamiser, sur tout le secteur nord du
Bas-Rhin, les événements, manifestations et animations liés aux commémorations de
cette douloureuse période.

Reconstitution et devoir de mémoire sont les principaux objectifs de notre association.

Nous sommes environ une trentaine de membres, préts a s'investir, équipés de tenues.

De nombreux véhicules tels que Jeep, Dodge, Gmc, et bien d'autres. Tous les véhicules
et équipements son privés et mis en commun lors de manifestations.

Nous disposons de matériels destinés a réaliser des campements, tels que tentes,
radios, cuisine de campagne US, infirmerie etc...



Nous présentons divers armements tels que mortiers, canons anti-aérien, neutralisés
suivant les normes actuelles, mais également des répliques d'armes a gaz et a blanc
spécifiquement destinées au spectacle/films pour lesquels il nous arrive d'étre
sollicités.

Vous avez un projet et désirez le dynamiser prenez contact avec nous.

Yannick POLGE, Président dHMRA
4 rue du berger 67250 KEFFENACH
Ouau:0629490359




Spielen und Arbeiten - Die Kindheit im Wandel

Geht man heute durch die StraBen von Keffenach, dann fehlt einem die Schar Kinder, die
man fraher dort spielen sah und hoérte - denn das Geldchter und die Schreie waren
weithin zu vernehmen. Heute herrscht Stille. Abgesehen von dem Geburtenrickgang und
der damit sinkenden Zahl an Kindern und der Tatsache, dass die Schule nach
Schoenenburg umgezogen ist, spielen immer weniger Kinder drauf3en auf der Stralde oder
auf den Feldern und in den Waldern der Nahe. Fruher spielten sie in Gruppen, in denen
mehrere Jahrgange gemeinsam unterwegs waren und ihre Abenteuer erlebten.

Jouer et travailler - L'évolution de I'enfance au village

Quand on se promene aujourd’hui dans Keffenach, on n'y croise plus la foule d’enfants
que I'on voyait autrefois jouer dans les rues et que I'on entendait surtout - car les rires et
les cris retentissaient dans tout le village. Aujourd’hui, le silence regne. Outre la baisse de
la natalité et donc la diminution du nombre d'enfants et le fait que I'école ait déménagé a
Schoenenburg, de moins en moins d’enfants jouent dehors. lls ne forment plus de petites
groupes, tout age confondu, qui arpentaient les rues, les champs ou les foréts
environnantes a la recherche d’aventure. g "
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Naturlich hat sich die Kindheit verandert, so wie Eich die Lebensumstande
auch drastisch gewandelt haben. Die Kindheit in den Kriegsjahren - so
erinnert sich die alteste Keffenacherin Frieda Ungerer - war von
Entbehrungen gepragt: Spielsachen hatte man so gut wie keine, man
spielte Kaufladen mit altem, kaputtem Geschirr und Steinen, die als
GemuUse angeboten wurden.

Sie besal eine einzige Puppe, die sie wie ihren Augapfel hutete. Man trug
immer eine Schurze, um die Kleider zu schonen, sowohl in der Schule als
auch nachmittags beim Spielen und beim Helfen auf dem Feld. Wahrend
man im Sommer Sandalen hatte, gab es keine Stiefel fur den Winter,
sondern man trug Holzschuhe. Schon frih musste man in der
Landwirtschaft ~ mitanpacken:  selbst die  Kleinsten  banden
AhrenstrauRchen als Huhnerfutter, haufelten das Heu beim Ohmdschnitt
zu ,Wetterhaufele” auf oder lasen die Kartoffeln im Herbst auf. Die alteste
Tochter musste die jungeren Geschwister huten, denn die Eltern arbeiten
auf dem Feld oder im Stall. Besonders im Winter strickten und hakelten
die Madchen Handschuhe, Socken, Pullover, Jacken etc. Das war dann
auch das Weihnachtsgeschenk: neue Wolle oder Stoff fur eine neue
Schirze. An den Abenden spielte man zuhause ,Mensch argere dich” oder
.Muhle” oder traf sich bei einer befreundeten Familie zum geselligen
Zusammensein. Als Verpflegung gab es dann Butterbrote mit Marmelade.
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L'enfance a changé bien sdr, tout comme les conditions de vie se sont profondément
transformées. Pendant les années de guerre, se souvient la doyenne de Keffenach Frieda
Ungerer, I'enfance était marquée par les privations. On n'avait que peu ou pas de jouets,
on jouait au marchand avec de la vieille vaisselle cassée et des pierres proposées comme
légumes. Elle ne possédait qu'une seule poupée qu'elle chérissait comme la prunelle de
ses yeux. On portait toujours un tablier pour protéger ses vétements, aussi bien a I'école
que l'apres-midi en jouant ou en aidant aux champs. En été on portait des sandales, mais il
n'y avait pas de bottes pour l'hiver : on portait des sabots de bois. Trés tét, il fallait
participer aux taches quotidiennes de la vie agricole : méme les plus petits liaient de petits
bouquets d'épis pour nourrir les poules, entassaient le foin lors de la coupe ou
ramassaient les pommes de terre a 'automne. La fille ainée devait garder ses cadets, car
les parents travaillaient aux champs ou a I'étable. Surtout en hiver, les filles tricotaient et
crochetaient des gants, des chaussettes, des pulls, des vestes, etc. C'était d'ailleurs le
cadeau de Noél : de la laine ou un peu de tissu pour un nouveau tablier. Le soir, on jouait
a « Ne t'en fais pas » (Mensch argere dich), aux dames (« Muhle ») ou bien on se retrouvait
chez une famille voisine pour passer un moment convivial. Comme collation, on proposait
alors des tartines de confiture.

Auch in der nachsten Generation spielten Jungs und Madchen noch meist getrennt.
Wahrend die Madchen oft Hupfspiele wie ,Himmel und Hoélle” machten oder mit dem
Springseil oder dem Hula-hoop-Reifen spielten, stand bei den Jungs Fullball an erster
Stelle. Das Spielfeld war die Stral3e, an der Kreuzung rue principale und rue du berger, vor
Beckers Garage oder zwischen Jackys Scheune und Kiefers Haus. Da mussten die Vater das
ein oder andere zerbrochene Fenster reparieren! Andere Nachbarn, die sich vom ewigen
Kicken gestort fuhlten, kassierten einfach die Balle ein. Daruber hinaus fischten die Jungs
unten im Bach, sammelten Weinbergschnecken, die man bei Frohlichers gegen Geld
abgeben konnte, und die Mutigsten kletterten auf die hohen Pappeln, um junge Stare aus
den Nestern zu holen und sie zu braten. In der Nacht zum 1. Mai wurde richtig was
angestellt, aber nur in den Hdéfen, in denen Madchen wohnten. Da war am nachsten
Morgen das Holz wieder auf dem Wagen in der Scheune, obwohl es am Vortag in den
Holzschopf abgeladen wurde oder die Fensterladen waren ausgehangt.

Dans la génération suivante, garcons et filles jouaient encore le plus souvent séparément.
Tandis que les filles jouaient a la corde a sauter, au cerceau ou a la marelle, le football était
le passe-temps favori garcons. Le terrain de jeu c'était la rue, au croisement de la rue
principale et de la rue du Berger, devant le garage des Becker ou entre la grange des Jacky
et la maison Kiefer. Les peres eurent plus d'une fenétre cassée a réparer! D'autres voisins,
se sentant dérangés par ce match de foot interminable, confisquaient tout simplement les
ballons. En outre, les garcons péchaient dans le ruisseau, ramassaient des escargots qu'ils
revendaient chez Frdéhlicher et les plus courageux grimpaient aux peupliers pour aller
chercher de jeunes étourneaux dans les nids et les faire rotir. Dans la nuit du Ter mai, il
s'agissait de faire des farces, en particulier la ou habitaient des filles. Ainsi, le bois pourtant
soigneusement entassé dans la grange la veille se retrouvait a nouveau empilée sur le
chariot le lendemain.



Tatsachlich bestand das Kinderleben damals aber nicht nur aus Spiel und Spal3, sondern
auch aus taglicher Arbeit. Nach der Schule mussten die Kinder Holz reinholen, die Blumen
gielBen und Runkelriben putzen, ratzen und mit Streu vermischen und die Kihe damit
futtern. Je nach Jahreszeit hiel? es auf dem Feld beim Sahen oder Ernten helfen. Als wirklich
unangenehme und harte Arbeit hat George Ungerer Gerste dreschen in Erinnerung. Er
musste die Garben aufschneiden und in die Dreschmaschine einlassen und so stand er in
einer atemraubenden Staub- und Spreuwolke. Besonders die Spreu juckte noch Tage -
denn die Kleider wurden nur einmal die Woche gewechselt und gewaschen.

En réalité, la vie des enfants a cette époque n’était pas faite que de jeux et de loisirs, mais
comportait une bonne part de travail quotidien. Apres I'école, il fallait rentrer le bois,
arroser les plantes et laver les betteraves, les broyer, les mélanger a de la paille et les
donner en nourriture aux vaches. Selon la saison, on aidait aux semailles ou aux récoltes
dans les champs. George Ungerer garde comme souvenir un travail particulierement
pénible : le battage de l'orge. Il devait ouvrir les gerbes et les introduire dans la batteuse,
se tenant ainsi dans un nuage étouffant de poussiere. La balle d'orge le démangeait encore
pendant des jours - d’'autant plus que les vétements n'étaient changés et lavés qu'une fois
par semaine.

In den 70er Jahren spielten dann Madchen und Jungen schon zusammen. Neben Ful3ball
stand Verstecken oder ,Rauber und Gendarm” ganz oben auf der Beliebtheitsskala. Auf der
rue principale fuhr man Fahrradrennen, denn der Verkehr war noch so gering, dass dies
moglich war. Und nach und nach hatten einige Haushalte auch einen Fernseher, anfangs
nur in schwarz-weil3 und es gab auch erst ab abends Programm, aber man traf sich zum
gemeinsamen Fernsehen.

In den 80ern und 90ern nahm die Landwirtschaft im Dorf immer mehr ab, die Kinder
mussten nicht mehr so viel Arbeiten Gbernehmen und hatten mehr Zeit zum Spielen. Meist
hauften sich nun die Spielsachen in den Kinderzimmern und dennoch war fast jeden Tag
eine Meute im Dorf unterwegs. Man spielte ,balle-au-camp” im Schulhof oder spielte
~Rauber und Gendarm” quer durch alle Garten und Hoéfe.

Uber alle Generationen hinweg war das Hitte Bauen im Wald eine Leidenschaft der
Kinder. Leider wird es zunehmend verboten. Daflr gibt es jetzt in Dorfnahe ein
Basketballfeld und fur die Kleinen im Dorf einen Spielplatz - nicht mehr die grol3e Freiheit,
sondern institutionalisiertes Spielen.

Ebenfalls in allen Generationen beliebt war das Schlittenfahren in der Ammengasse, wenn
im Winter hoch Schnee lag. Das dies heute nicht mehr geschieht, liegt nicht an den
Kindern, sondern am Klimawandel. Der letzte Winter mit viel Schnee liegt schon viele Jahre
zuruck.

Obwohl die friUheren Generationen viel mitarbeiten mussten und weitaus weniger
Spielsachen hatten als heute, sagen alle im Ruckblick, dass sie eine schone Kindheit hatten.
Und wir winschen unserer heutigen Keffenacher Kinder, dass sie das spater hoffentlich
auch mal als Resumé ziehen.



Dans les années 1970, les filles et les garcons jouaient souvent ensemble. Hormis le foot,
des parties de cache-cache ou de « gendarmes et voleurs » figuraient en téte des jeux
préférés. On organisait des courses de vélos sur la rue principale, apres tout il n'y avait que
trés peu de voitures. Et petit a petit, la télé fit son entrée dans les salons, en noir et blanc
dans un premier temps et avec un programme limité au soir, mais on se retrouvait pour
regarder la télévision ensemble.

Dans les années 1980 et 1990, I'agriculture recula toujours plus dans le village ; les enfants
travaillaient de moins en moins et disposaient de plus de temps pour jouer. Les chambres
se remplirent de jouets, et pourtant presque chaque jour une bande d’enfants sillonnait le
village. On jouait a la « balle au camp » dans la cour de I'école ou a « gendarmes et voleurs
» a travers tous les jardins et les cours.

A travers toutes les générations, la construction de cabanes dans la forét était une grande
passion des enfants de Keffenach. Malheureusement, c'est souvent interdit de nos jours.
En contrepartie, il y a maintenant prés du village un terrain de basket et, pour les plus
petits, une aire de jeux - ce n'est plus la grande liberté, mais le jeu institutionnalisé.

Tous les anciens parlent aussi de parties de luge dans la rue des oiseaux lorsque, en hiver,
la neige tombait en abondance. Cest la une joie que les enfants daujourd’hui ne
connaissant pas : avec le changement climatique, le dernier hiver vraiment enneigé
remonte déja a de nombreuses années.

Méme si les générations précédentes travaillaient beaucoup et avaient bien moins de
jouets qu'aujourd’hui, tous affirment en rétrospective qu'ils ont eu une belle enfance.
Espérons que nos enfants d'aujourd'hui pourront en dire autant.

Lucie LEICHT




L'éclairage public

Suite aux travaux de I'année derniére, le bilan est vraiment positif.

En plus des retours enthousiastes des habitants, les effets sur la consommation ont
dépassés les espérances !

L'objectif visé était une réduction de consommation électrique de 51 %.

Le bilan montre une moyenne d’économie d’énergie de 58,8 %.

Suivi des consommations (kWh)
O valeurs estimées

Conso 2678 2 555
9

01/24 03/24 05/24 07/24 05/24 01/25

Suivi des consommations (k\Wh)
QO voleurs estimées

Conso 2555

716

.

01/25 03/25 09/25 11/25

54,25 % 63,35 %
d'économie d'économie

Biodiversité a Keffenach

Le Parc Naturel Régional des Vosges du Nord et la Ligue
pour la protection des Oiseaux (LPO) sont intervenus a
Keffenach le 27 septembre 2025.

Durant la matinée, intervenants et public se sont d'abord
retrouvés dans l'école pour une réunion de présentation
interactive de I'Atlas de la Biodiversité Communal (ABC) avec
distribution de la plaquette la synthétisant (des plaquettes
sont encore disponibles en mairie).

S'en est suivi une balade collective, animée par la LPO, pour
mener des observations naturalistes.

L'événement s'est cl6turé par un verre de I'amitié.

Il'y avait peu de participants mais ces derniers ont été
enthousiaste et ont apprécié cette matinée.
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Ligue pour la Protection des Oiseaux

L'Effraie des clochers, la Dame Blanche de nos campagnes, vit a c6té de nous depuis des siecles, dans nos
granges, nos églises, nos greniers, inféodée aux espaces ouverts autour des villages, la ou subsistent des
haies, des petits bosquets. Hélas, 'expansion du pigeon biset a partir des années 1970 a entrainé un
engrillagement des clochers, suivi de la disparition progressive des granges, de plus en plus souvent
transformées en logements humains.

L'Effraie des clochers dépend plus que jamais de la place que I'humain accepte de lui laisser et clairement
des bonnes volontés locales. La LPO Alsace (Ligue pour la protection des oiseaux) ceuvre depuis de longues
années aupres des communes désireuses d'accueillir ce beau rapace nocturne. Au printemps 2025,
Keffenach, via ses élus, a répondu a I'appel des bénévoles du groupe local Wissembourg et environs de la
LPO, et le projet de mettre un nichoir a effraie a I'église protestante a commencé a étre esquissé. Il fallait
étre certain que l'installation ne permettrait pas a des éventuels pigeons de pénétrer le clocher (c'est le cas),
voir ou et quand poser la boite qui allait servir de demeure a la chouette. Une fois tout ceci discuté avec
notamment Hervé Schneider, tres mobilisé sur le sujet, tout s'est enfin concrétisé a la fin du mois de juin.
L'Effraie des clochers n'est pas forcément la seule espece qui peut étre intéressée par le nichoir. Le Faucon
crécerelle, un autre oiseau qui affectionne la proximité de 'homme et ses batiments pourrait trés bien
aussi venir habiter le nichoir. Les deux oiseaux sont des especes protégées, de méme que leur site de
repos et de nidification, et des auxiliaires précieux pour 'agriculture (campagnols et souris sont leurs mets
favoris). Leur seule différence est que le Faucon crécerelle est un peu plus généraliste que I'Effraie des
clocher et peut aussi se contenter de vieux nids de Corneille noire pour nicher. Ainsi, en 2024, sur 83 sites
bas-rhinois contrdlés par les bénévoles de la LPO, 44 étaient occupés par I'Effraie des clochers, 13 par le
Faucon Crécerelle. Le suivi, justement, consiste a vérifie le nichoir deux fois par an, dans le cadre d'un
protocole strict visant a déranger le moins possible les oiseaux, puis de faire remonter les observations aux
coordinateurs de I'espéce au niveau de l'association alsacienne. En hiver, tous les deux ans environ, les
pelotes de réjection qui restent dans le nichoir sont aussi collectées. Ce ne sont pas des crottes mais des
boulettes de régurgitation littéralement recrachées par certains oiseaux (les rapaces, les corvidés, les
mouettes, les goélands...). Elles contiennent les restes (les 0s) des proies consommées. Une autre
association alsacienne, le Gepma, s'en sert par exemple pour connaitre la répartition des
micromammiferes de la région. Quand I'Effraie s'installera a Keffenach, il sera alors possible d’envisager
une intervention scolaire pour apprendre aux éléves a reconnaitre ce que mangent leur voisine ailée : est-
ce une souris ? est-ce un mulot ? un campagnol ?

Maintenant, il ne reste plus qu’a attendre mais les élus
et la LPO ont bon espoir : Keffenach est encore un
village au paysage préservé et quelques communes
alentour ont déja des Effraies des clochers chez eux
(Schoenenbourg et Hunspach notamment).

Ouvrons les yeux !

Frédérique MERCK - Coordinatrice Effraie Bas-Rhin,
administratrice LPO Alsace et LPO Grand Est

M. Schneider et des bénévoles LPO, Jean-Luc Billmann de Wingen qui contrélera le nichoir, et

Stéphane Goubert et son fils Tom qui ont aidé é installer la boite (phot prise par la LPO)



Découvrez Géocoeur

Géocoeur est un panneau connecté aux services de secours, a installer a proximité des
défibrillateurs.

Des qu'un arrét cardiaque est signalé a proximité, Géocoeur est déclenché: des gyrophares
s'activent et un message pré-enregistré est diffusé par un haut-parleur “arrét cardiaque a
proximité, nous avons besoin du défibrillateur, flashez le QR code afin de savoir ou l'apporter”.
L'objectif est d'alerter les passants qu'une personne est actuellement victime d'un arrét
cardiaque, et qu'elle a besoin d'un défibrillateur.

Le Géocoeur est installé a coté
du défibrillateur présent a
I'annexe de la mairie.

. . ?. H
. - Les signaux sonores et visuels de En cas d'alerte, je prends le
Le témoin d'un arrét Géocoeur sont activés par les défibrillateur et je scanne le
cardiaque appelle les secours services de secours quand un arrét QR code pour recevoir
cardiaque est signalé a proximité de I'adresse ou aller

ce défibrillateur

e @ AR ®
e - W
N\ LS )

-

Je me rends le plus vite possible avec le
défibrillateur a I'adresse indiquée en suivant
I'itinéraire proposé via mon téléphone

J'ai besoin d'aide ?
J'appelle le 112 pour étre guidé

Dispositif financé par le régime local d'assurance maladie d’Alsace Moselle.

BIBLIOTHEQUE
PARTICIPATIVE

Des armoires ont été installées sous
le préau de I'école.

L'accés y est libre. Chacun peut venir
déposer ou prendre des livres.

Ne laissez plus vos livres s'entasser
dans des cartons si vous ne les voulez
plus.

lIs feront probablement le bonheur
de quelqu’un.

Il ne reste plus qu'a faire vivre ce lieu !




Collecte des déchets ménagers

- Dans l'objectif d'optimiser les tournées de collecte des
A ) Y
Nord Alsace déchets ménagers, le prestataire SUEZ a procédé a des
AGISSONS POUR LE ZERO DECHET - changements de jours de collecte pour I'année 2026.

Veuillez prendre note des nouveaux jours de collecte pour Keffenach.

Jours de collecte 2025 Jours de collecte 2026
Ordures ménageres Collecte sélective Ordures ménageres Collecte sélective
Mardi impair Mercredi pair Lundi pair Mercredi pair

Les calendriers 2026 ont été distribués dans vos boites aux lettres. En cas de besoin,
des calendriers sont aussi disponibles en mairie.

Plan Communal de Sauvegarde

Le Plan Communal de Sauvegarde (PCS), outil de gestion de crise des communes,
permet de préparer la réponse a tout type dévénements pouvant impacter la
population, quelle qu'en soit la nature (accident, phénomeéne météo, inondation...).
Document a visée résolument opérationnelle, il a pour objet de définir par avance, les
procédures et organisations qui seront mises en place en cas d’événement.

Le PCS de Keffenach a été rédigé puis transmis en Préfecture courant avril 2025.

Il est consultable en mairie ainsi que sur le site internet de la commune
www.keffenach.fr (dans “Arrétés et procés verbaux”)
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ELECTIONS
MUNICIPALES

2026

En mars 2026, les conseillers municipaux des communes de moins de 1 000 habitants
seront élus au scrutin de liste a deux tours. Les électeurs voteront pour des listes sans
possibilité de panachage (listes bloquées). Il sera donc interdit de rayer des candidats ou
de modifier 'ordre de la liste. Le bulletin sera considéré comme nul s'il comporte une
modification manuscrite de quelque ordre que ce soit.

Le mode de scrutin aux élections municipales est un scrutin de liste proportionnel (avec
une prime de 50% pour la liste arrivée en téte) a deux tours. Les listes doivent respecter
la parité, c'est-a-dire étre composées d'autant de femmes que d’hommes, avec une
alternance obligatoire une femme, un homme ou inversement. Elles pourront comporter
jusqu’a 2 noms de moins ou 2 noms de plus que l'effectif |égal.

Election acquise dés le premier tour Organisation d’un second tour

Les listes ayant obtenu au moins 10 %
des suffrages exprimés au premier tour
sont admises au second tour

v Si une ou deux listes sont
candidates Une liste ayant obtenu au moins 10 %
des suﬁ;rages e:-(pnmésI aulpremler tour
- . . PO peut fusionner avec les listes ayant
V' Siune liste obtient la S O'ﬂt'e obtenu au moins 5% d_es suffrages
absolue des suffrages exprimés exprimés au premier tour
Il n"est plus possible de candidater au
Le vote du quart des électeurs inscrits second tour uniquement et le dépét
n'est plus requis pour étre €lu deés le d’une candidature devient obligatoire
premier tour pour chaque tour

L'attribution des sieges s'effectue en trois étapes:
e Attribution de la prime majoritaire
e Répartition des sieéges restants a la proportionnelle
e Pour le reliquat de sieges éventuel, répartition a la plus forte moyenne



Deux guides pour la gestion durable

des eaux pIUViales urbaines SDEA Syndicat des Eaux

et de [Assainissement
Alsace-Moselle

Vous vous demandez comment gérer les eaux de pluie sur votre terrain ? L'infiltration est-
elle obligatoire ? Votre sol est-il adapté ? Comment dimensionner les ouvrages
nécessaires a la gestion de vos eaux de pluie ?

Pour répondre a ces questions fréquentes et accompagner les acteurs du territoire, le
SDEA a publié sur son site internet deux guides présentant des techniques d’infiltration
des eaux pluviales:

Un guide pratique § M\
R CODE

. ol 2 GUID Q
Vous retrouverez dans ce guide les éléments POUR tA E s .
' 4 i EAUX PLUY a scanner
essentiels concernant la réglementation du LUVIALES eN

X . . 3 DOMAINEPRI 3
SDEA ainsi gue des recommandations utiles. h-

<3 COMSES €7 oMb ATONS s s

Vous y découvrirez des techniques
d'infiltration a mettre en ceuvre directement
sur votre parcelle, ainsi gu'un test de
perméabilité simple a réaliser chez soi.

Un guide technique §

Ce guide, plus détaillé, est structuré en deux parties

N complémentaires :

GUIDE TECHNIQUE POUR QR CODE Partie 1: Prescriptions techniques

;‘,’iﬁsgc':gs”:;sﬂgs 3 scanner Vous y trouverez la réglementation applicable a

PLUVIALES £ l'échelle nationale et celle spécifigue au SDEA,
NPoe l'analyse des contraintes techniques des projets et des

outils de conception et de dimensionnement illustrés

par des exemples concrets.

SDEA

Partie 2 : Fiches techniques des ouvrages

Par ouvrage d'infiltration, vous trouverez des fiches
comprenant une description de l'ouvrage, son principe
de fonctionnement, une évaluation multicritere de ses
performances, les méthodes de dimensionnement, les
regles de mise en ceuvre et les consignes d’entretien.

iﬁ Vous retrouverez ces éléments et bien d’autres dans ces
deux guides en lignes sur le site du SDEA

o= Le guide pratique est également disponible en format papier

o—_
e

dans les centres et antennes du SDEA




Joyeux

Noél

ET BONNE ANNEE

REPUBLIQUE FRANCAISE
Département du Bas-Rhin
Arrondissement de Wissembourg - Haguenau

MAIRIE DE KEFFENACH
20 rue Principale

Tél:03.88.80.42.34
Mail : mairie.keffenach@orange.fr
IMPRIME PAR NOS SOINS - NE PAS JETER SUR LA VOIE PUBLIQUE



